
गाड़ी   car 

गुजरात़ी   Gujarati 

चाचा   paternal uncle 

चचचडया   bird 

छोटा   small 

जनवऱी   January 

ज़रूर   of course, certainly 

जर्मन   German 

जापाऩी   Japanese 

ज़ी   (respect-marker) 

ज़ी नहीं   no 

ज़ी हााँ   yes (polite) 

ठ़ीक   all right, OK 

त़ीन   three 

तुर्  you (informal/familiar) 

तू   you (intimate) 

दाद़ी   paternal grandmother 

दूसरा   other, second 

दो   two 

दोनों   both 

नर्स्ते   hello; goodbye 

नहीं   not 

पंखा   fan 

पंजाब़ी   Panjabi 

पत्थर   stone 

पलंग   bed 

पाचकस्ताऩी  Pakistani 

चपता   father 

पुराना   old (of things) 

प्रचत   copy 

बग़ीचा   garden 

बच्चा   child 

बडा   big 

बहुत   very 

बहू   daughter-in-law 

बूढा   elderly 

भारत़ीय   Indian 

भाषा   language 

र्कान   house 

र्ाता   Mother  

र्ानव   human being 

र्ारुचत   Maruti (car make) 

रू्चतम   statue 

रे्ज़   Table 

र्ैं   I 

यह   this, he, she, it 

यहााँ   here 

ये   these, they; he, she 

(formal) 

रचववार   Sunday 

राजा   king 

रूस़ी   Russian 

लडका   boy 

लडकी   girl 

लाल   red 

लोग   people 

वह   that, he, she, it 

वे   those, they; he, she 

(formal) 

शुचिया / धन् यवाद  thank you  

सफेद   white 

साइचकल  bicycle 

साफ   clean / clear 

चसफम    only 

सुन्दर   beautiful 

हर्   we 

हवादार   airy 

हााँ   yes 

 

  



चहन्दुस्ताऩी / भारत़ीय Indian 

चहन्दू   Hindu 

हूाँ   am 

है   is (used with formal  

   and intimate forms) 

हैं   are (used with formal 

   and intimate forms) 

हो  are (used with informal form) 

अख़बार  newspaper 

अध्यापक  teacher 

अभ़ी   at the moment, right 

now 

आज   today 

और   more, else, other 

कागज़   paper; a piece of paper 

चकतना   how much/many? 

चकताब   Book 

कृपया   please 

कैसा  of what kind?, what like? 

कौन   who? 

क्या   what? 

क्यों   why? 

क्योंचक   because 

ख़राब  bad (evil, poisonous, dismal) 

ख़ुश   happy 

गंदा   dirty 

चप्पल   sandal 

चचट्ठ़ी / पत्र   letter, note, chit 

छात्र   male student 

छात्रा   female student 

जवाब   answer 

जूता   shoe; pair of shoes 

ज़्यादातर  mostly, most 

चदल्ल़ी   Delhi 

 

शब्दकोश  dictionary 

श्ऱी  Mr; Lord (with Hindu deity) 

दुबला-पतला  thin, slight of build 

धन्यवाद thank you (Sanskrit derived) 

न   not; is it not so? 

दुबला   thin 

नर्स्कार  hello; goodbye 

नया/नये/नई  new 

नाराज़   angry, displeased 

नौ   nine 

पतला   thin 

पर   but 

परेशान   troubled, upset 

पााँच   five 

पागल   mad, crazy 

प्रदूषण   pollution 

बचहन   sister 

बात   matter, thing 

चबलकुल  completely 

चबल्कुल नहीं  not at all 

ब़ीर्ार   ill 

बुरा   bad (dark, awfulness) 

बेटा   son 

बेट़ी   daughter 

भाई   brother 

भ़ी   also, too 

र्हाँगा   expensive 

र्ालूर् नहीं  don't know 

रे्हरबाऩी  kindness, favour 

रै्डर्   madam 

र्ोटा   fat, thick 

र्ौसर्   weather 

या   or 

रार्ायण  Ramayana (epic poem) 

लंबा   tall, high 

चवद्याथी student (literally 'seeker of  

  learning' in Sanskrit) 

चश्र्ा   glasses 

चार   four 



श्ऱीर्त़ी   Mrs. 

सख़्त   strict, severe 

सब   everything, all 

सर   sir (English derived) 

सवाल   question 

सस्ता   cheap 

साहब   sir (Arabic derived) 

सोर्वार  Monday 

सोलह   sixteen 

हलो   hello 

हेलो   hello 

हवा   air 

हाल   condition, state 

चहन्द़ी   Hindi 

अब   now 

आपका   your, yours (formal) 

आरार्   rest, comfort 

आरार् से  comfortably, easily 

ऐनक   glasses 

ओ   o! 

कपडा   cloth; garment 

क़लर्   pen 

काला   black 

चकस (oblique singular of कौन and of क्या) 

चकन (oblique plural of कौन and of क्या) 

को   to, on, at 

खै़र   well, anyway 

गााँव   village 

गुसलख़ाना  bathroom 

घर   house, home 

शायद   Perhaps 

सर्य   time 

सार्ान   furniture, things 

सारा   all, whole 

सुबह   morning 

से   by, since, from, with 

अकेला   alone 

च़ीज़   thing 

छः / छह  six 

तक   up to, as far as 

तचबयत   health 

तस्व़ीर   picture 

तुझ   (oblique of त)ू informal 

तुम्हारा   your, yours   

   (informal/familiar) 

दरवाज़ा   Door 

दराज़   drawer 

दऱी   floor rug, mat 

दस   ten 

द़ीवार   wall 

पचत   husband 

पत्ऩी   wife 

पर   on 

परदा   curtain 

पररवार   family 

फशम   floor 

बस   bus 

बहुत-सारा  lots of 

बाथरूर्  bathroom 

भारत   India 

रु्झ   (oblique of मैं) 

र्ें   in 

र्ें से   from among, out of 

रे्रा   my, mine 

रसोईघर   kitchen 

रात   night 

लंदन   London 

वगैरह/आचद  etc., and so on 

वहााँ   there 

शहर   town, city 

ख़ुश़ी   happiness, pleasure 

ख़ूबसूरत  beautiful, handsome 

गरर्   warm, hot 

गोल़ी   tablet, pill 



अफ़्सोस  regret 

अरे   oh! What! 

उम्र   age 

एकदर्   completely 

और   more 

कर्   less; little 

कल   yesterday; tomorrow 

कार्   work 

कॉलेज   college 

चक   that 

कुछ नहीं  Nothing 

कक्षा/शे्रण़ी  class 

खाना   food 

घर पर   at home 

चााँद़ी   silver 

चाचा   paternal uncle 

चाय   tea 

जु़कार्   a cold 

ज़्यादा   more, very 

ठंडा   cold 

तो   so, etc. 

था  was, were (masculine sing.) 

थ़ी   was, were (feminine) 

थे  was, were (masculine plural) 

 

  



 

फलों के नाम / Fruits Name 

1. Apple [एप्पल]  – सेब [Seb] 

2. Apricot [एप्रीकॉट]  –  खबुानी [Khubani] 

3. Banana [बनाना]  –  केला [Kela] 

4. Wood apple [वडु एप्पल]  –  बेल [Bel]  

5. Coconut [कोकोनट]  –  नारियल [Nariyal] 

6. Custard apple [कस्टडड एप्पल]  –  शिीफा, सीताफल [Shareefa, Sitaphal] 

7. Date [डेट]  –  खजिू [Khajoor] 

8. Fig [फफग]  –  अजंीि [Anjeer] 

9. Indian Gooseberry [इफंडयन गसूबेिी]  –  आवँला [Amla] 

10. Grapes [ग्रेप्स]  –  अगंिू ्[Angoor] 

11. Guava [गआुवा]  – अमरूद ्[Amrood] 

12. Jackfruit [जैक फू्रट]  –  कटहल [Katahal] 

13. Lemon, Lime [लेमन, लाइम]  –  नींब ू[Nimbu] 

14. Lychee, Litchi [लीची]  –  लीची [Lychee] 

15. Mango [मैंगो] –  आम [Aam] 

16. Mulberry [मलबैिी]  –  शहततू [Shahtoot] 

17. Musk-melon [मस्क मलेन ]  – खिबजूा [kharbooja] 

18. Orange [ऑिेंज]  –  नािंगी, संतिा [Narangi , Santra] 

19. Papaya [पापाया]  –  पपीता [Papita] 

20. Peach [पीच]  –  आडू [Aadoo] 

21. Pear [फपयि]  –  नाशपाती [Naashpaati] 

22. Pineapple [पाइनएप्पल]  –  अनन्नास / अनानास [Ananas] 

23. Plum [प् लम] –  आलबूखुािा [Alubukhara] 

24. Pomegranate [पोफमग्रेनटे]  – अनाि [Anar] 

25. Raisins [िेफसन]  –  फकशफमश [Kishmish] 

26. Sapota, Naseberry [सपोता, नसेबेिी]  –  चीकू [Cheeku, Chiku] 

27. Starfruit [स्टािफू्रट]  –  कमिख [Kamrakh] 

28. Sweetlime, Sweet orange [स्वीटलाइम , स्वीट ऑिेंज]  –  मौसमी [Mausami] 

29. Tamarind [टेमरिंड ]  –  इमली [Imali] 

30. Water-chestnut [वाटि-चेस्टनट]  –  फसंघाडा [Singhara] 

31. Water-melon [वाटि-मलेन]  – तिबजू [Tarbuj, Tarbooj] 



सचब्जयों के नार् / Vegetables Name 

1- Ash Gourd (ऐश गॉर्ड), Winter Melon (व िंटर मेलन) – पेठा [ Petha ] 

2- Amaranth (ऐमिंथ) – चौलाई की सब्जी [ Chaulaee Kee Sabjee ] 

3- Capsicum (कैफप्सकम), Bell Pepper (बले पीपि) – फशमला फमचड [ Shimala Mirch ] 

4- (कैिट) – गाजि [ Gajar ] 

5- Cauliflower (कॉलीफ्लॉवि) – फूल गोभी [ Phool Gobhi ] 

6- Coriander Leaf (कोरिएडंि लीफ) – हिा धफनया [ Hara Dhaniya ] 

7- Corn (कॉनड ), Maize (मेज़) – मक्का [ Makka ] 

8- Chilli (फचल्ली), Red Chilli (िैड फचल्ली) – फमचड, लाल फमचड [ Mirch , Laal Mirch ] 

9- Cucumber (कुकुम्बि) – खीिा [ Kheera ] 

10-Curry Leaf (किी लीफ) – कढ़ी पत्ता [ Kadhi Patta ] 

11-Eggplant (एग प्लांट), Brinjal (फरंजल) – बैंगन [ Baingan ] 

12-Chickpeas (फचकपीस), Bengal Gram (बेंगाल ग्राम) – चना [ Chanaa ] 

13-Fenugreek Leaf (फेनगु्रीक लीफ) – हिी मेथी [ Hari Methi ] 

14-Garlic (गाफलडक) – लहसुन [ Lahasun ] 

15-Ginger (फजंजि) – अदिक [ Adarak ] 

16-Green chilli (ग्रीन फचल्ली) – हिी फमचड [ Haree Mirch ] 

17-Jackfruit (जैकफू्रट) – कटहल [ Katahal ] 

18-Lady Finger (लडेी फफंगि), Oakra (ओकिा) – फभंडी [ Bhindee ] 

19-Mushroom (मशरुम) – कुम्भी, कुकुिमुत्ता [ Kumbhee, Kukuramutta ] 

20-Mustard Greens (मस्टडड ग्रीन्स), Greens (ग्रीन्स) – सिसों पत्ता [ Sarson Patta ] 

21-Natal Plum (नटेल प् लम) – किोंदा [ Karonda ] 

22-Onion (अफनयन) – प्याज [ Pyaz ] 

23-Peas (पीज) – मटि [ Matar ] 

24-Peppermint (पपेिफमंट), Mint (फमंट) – पदुीना [ Pudeena ] 

25-Pointed Gourd (पॉइटेंड गॉडड) – पिवल [ Paraval ] 

26-Potato (पोटैटो) – आल ू[ Aaloo ] 

27-Radish (िेफडश) – मूली [ Moolee ] 

28-Ridged Gourd (रिज्डगॉडड), Luffa (लफ़ु्फ़ा) – तोिी, [ Turai ] 

29-Snake Gourd (स्नके गॉडड) – फचफचण्डा , चचेंडा [ Chichinda , Chachenda ] 

30-Spinach (फस्पनच) – पालक [ Palak ] 

31-Spring Onion (फस्प्रंग अफनयन), Green Onion (ग्रीन अफनयन) – हिा प्याज़ [ Hara Pyaaz ] 

32-Sweet Potato (स्वीट पोटेटो) – शकि कन्द [ Shakar Kand ] 

33-Tomato (टोमेटो) – टमाटि [ Tamaatar ] 

34-Turmeric (टिमेरिक) – हल्दी [ Haldee ] 

35-Turnip (टफनडप) – शलगम [ Shalagam ] 

36-White Goose Foot (वाइट गूस फुट) – बथुआ [ Bathua ] 



शऱीर के अंग / Parts of the body  

1. Hair – बाल – [Baal] 

2. Eyes – आंखें – [Aankhen] 

3. Mouth – मुंह – [Munh] 

4. Arm – बांह, भुजा – [ Baanh , Bhujaa] 

5. Tooth, Teeth – दाँत – [Daant] 

6. Back, Waist – कमि, पीठ – [Kamar , Peeth] 

7. Shoulder – कन्धा – [Kandha] 

8. Stomach – पटे – [Pet] 

9. Knee – घुटना – [Ghutana] 

10. Throat – गला – [Gala] 

11. Leg – टांग – [Taang] 

12. Hand – हाथ – [Haath] 

13. Nose – नाक – [Naak] 

14. Ear – कान – [Kaan] 

15. Eye – आंख – [Aankh] 

16. Foot – पिै – [Pair] 

17. Head – फसि – [Sir] 

18. Face – चेहिा – [Cheharaa] 

19. Neck – गिदन – [Gardan] 

20. Beard – दाढ़ी – [Daadhi] 

21. Moustache – मूंछ – [Munchh] 

23. Hip – कूल्हा – [Koolhaa] 

24. Nail – नाखून – [Naakhoon] 

25. Skin – त्वचा, खाल – [Twacha , Khaal] 

26. Fist – मुठ्ठी – [Muthhee] 

27. Lip – होंठ – [Honth] 

28. Blood – िक्त – [Rakt] 

29. Brow – भौंह – [Bhaunh] 

30. Breast – छाती [Chhaati] 

31. Chest – सीना [Seena] 

32. Elbow – कोहनी – [Kohanee] 

33. Navel – नाफभ – [Naabhi] 

34. Chin – ठुड्डी – [Thuddee]  

35. Forehead – माथा – [Maathaa] 

37. Cheek – गाल – [Gaal] 

38. Ankle – टखना – [Takhanaa] 



39. Brain – फदमाग – [Dimaag] 

40. Face – चेहिा – [Cheharaa] 

41. Eyebrow – भौं – [Bhaun] 

42. Eyelid – पलक – [Palak] 

43. Tongue – जीभ – [Jeebh] 

44. Heart – हृदय – [Hriday] 

45. Toe – पिै की उंगली – [Pair Ki Ungalee] 

46. Body – शिीि – [Shareer] 

47. Fingers – अंगुफलयाँ – [Unguliyaan] 

48. Thumb – अंगूठा – [Angootha] 

49. Intestine – आंत – [Aant] 

50. Heel – एडी – [Aidee] 

51. Larynx – कंठ – [Kanthh] 

52. Temple – कनपटी – [Kanpati] 

53. Wrist – कलाई – [Kalai] 

54. Skull – खोपडी – [Khopadee] 

55. Kidney – गुदाड – [Gurdaa] 

56. Knee – घुटना – [Ghutana] 

57. Chest – छाती – [Chhatee] 

58. Jaw – जबडा – [Jabadaa] 

59. Thigh – जाँघ – [Jhaangh] 

60. Liver – फजगि – [Jigar] 

61. Joint – जोड – [Jod] 

62. Nostril – नथुना – [Nathoonaaa] 

63. Nerve, Vein – नस – [Nas] 

64. Paw – पजंा – [Panjaa] 

65. Rib – पसली – [Pasalee] 

66. Lung – फेफडा – [Fefadaa] 

67. Muscles – माँसपशेी – [Maaspeshee] 

68. Spine – िीढ़ – [Reedhh] 

69. Bone – हड्डी – [Haddee] 

70. Palm – हथेली – [Hatheli] 

71. Belly – पटे – [Pet] 

72. Calf – फपडंली – [Pindalee] 

73. Ring Finger – अनाफमका [Anaamika] 

74. Eardrum – कान का पिदा [Kaan Ka Parda] 

75. Little Finger – छोटी उंगली [Chhoti Ungali] 



76. Uterus – गभाडशय [Garbhashya] 

80. Index Finger – तजडनी [Tarjani] 

81. Palate – ताल ु[Taalu] 

82. Snout – थूथना [Thuthana] 

83. Molar Theeth – दाढ़ [Daadh] 

84. Artery – धमनी [Dhamani] 

85. Pulse – नाडी [Naadi] 

86. Spleen – फतल्ली [Tilli] 

87. Bile – फपत्त [Pitt] 

88. Eyeball – नते्रगोलक, आँख की पतुली [Netragolak / Putli] 

89. Eyelash – पलक [Palak] 

92. Embryo – भ्रूण [bhroon] 

93. Middle-Finger – बीच की ऊँगली [beech ki Unagli] 

94. Urinary Bladder – मूत्राशय [Mootrashay] 

95. Saliva – लाि [Laar] 

96. Trachea – स्वास नली, कंठनाल [Swas nali] 

 

 

  



नेमी टिप् aणियां ा  / Routine Notes 

 

Acceptance is awaited  स्  pकृति  क कृतप रतीकpषा ा     

Action may be taken as proposed यथा रतीस् काव क कृतारड ाक कृतप एा   

Advice further development आगे कृतप रतीग क से अ गक कृतरा िं 
Agenda is sent herewith कृतायडसूचp साथ भेएp एा र ी    
Approval may be accorded अनुमोदन रतीदान ककृतया एा सकृतका    
Approved as proposed य थारतीस् काव क अनुमोतदक 

Acknowledgement is awaited  पा कp कृतप रतीकpषा ा    
All concerned should note carefully  सभp सिंबिंधिक व् यक्तक ससे ् यान से नोट कृतर ल  
Await reply  उत् कर कृतप रतीकpषा ा कृतपक्ए   

Background of the case  मामले कृतप पिष् ठभूि म  

Bill is outstanding बबल बकृताया    
Brief note is placed below सिंक्षषा प् क नोट नpचे रतीस् कुक    
Budget provision exists बएट व् य स् था मूएूद    
Call for explanation ए ाब कलब ककृतया एा  

Case has been closed  मामला समाप् क कृतर तदया गया    
Case is put up for orders मामला आदेश केृत ि ल  रतीस् कुक     

Decided on merits गुण-दोष केृत आिार पर  नणीक  

Difference of opinion मकभेद  

Due performance of agreement कृतरार कृता उधचक पालन 

Delay in returning the file is regretted  फासल लूटाने म  देरी केृत ि ल  खेद     

Draft approved as amended  मसूदा सिंशोधिक रूप म  अनुमोतदक  

Draft is concurred in रतीारूप पर स म क दी एा र ी    
Draft reply on the lines suggested above may 
be put up 

ऊपर केृत सुझा ों केृत आिार पर उत् कर कृता मसूदा 
क यार कृतपक्ए  

Embezzlement of money िन कृता गबन 

Encroachment on Govt. land  सरकृतारी भूि म पर अ कक्रमण  

Eviction proceedings  बेदखली कृतप कृतायड ा ी 
Entrust with  सौंपना  

Fallacious argument  गलक दलील  

Fictitious claim फएी दा ा 
Filling up of posts पदों कृता भरना  

For suggestions  सुझा  केृत ि ल   

For your kind attention  आपकृता ् यान तदलाने केृत ि ल   

Fundamental rules  
Herein provided for  

मूल/आिार  नयमा ली 
ससम  उपबिंधिक  



Herewith enclosed  ससp केृत साथ सिंलग् न  

Implication of rule   नयम कृता आशय  

In accordance with  केृत अनुसार  

In compliance with  कृता अनुपालन कृतरके  ु   

In exercise of  कृता रतीयोग कृतरके  ु  

In lieu of  केृत स् थान पर  

In the light of  कृतो ् यान म  रखके  ु   

Irrevocable decision  अटल  नणडय  

I fully agree with the office note मैं कृतायाडलय तटप् पणp से पूणडक: स मक  ूिं  

Immediate disposal of the matter is requested  मामले कृता  नपटारा शpघ्र कृतरने कृता अनुरोि ककृतया 
एाका     

In exercise of the powers conferred under 
rule------ 

 नयम....... केृत द् ारा रतीदत् क शक्तकयों कृता रतीयोग 
कृतरके  ु  

Just and reasonable  उधचक/न् याय  र युक्तकसिंगक  

Kept in abeyance  आस् थधगक/मुलक p रखा गया  

Knowingly and unlawfully  एानबूझकृतर  र अ  ि रूप से  

Laid down in  म   निाडररक  

Legitimate purpose   ि रतीयोएन 

Let us wait for some time  म कुृतछ समय  र रतीकpषा ा कृतर   

Liquidated damages  निाडररक षा  कपू कड ( रएाना) 
Merits and demerits गुणा गुण, गुण-दोष  

Miscellaneous demand  व व ि/फुटकृतर/रतीकृतपणड मािंग 

Modus operandi  कृतायड रतीणाली  

Necessary report is still awaited  अपेक्षषा क ररपोटड कृतप अभp ककृत रतीकpषा ा     

Needs close supervision  सूक्ष् म पयड ेषा ण आ ् यकृत    /  

ब ुक ् यान से देखभाल  ोनp चात    

Note of dissent  व म क/अस म क नोट  

Not withstanding any thing to the contrary  ककृतसp बाक केृत अन् यथा  ोके  ु  भp  

Observation made above ऊपर कृत ी गक बाक , उपयुडत क व चार  

Please expedite reply कृति पया शpघ्र उत् कर द  
Please make special note of this decision  कृति पया सस  नणडय कृतो व शेष रूप से नोट कृतर ल  
Please prepare a note on the case कृति पया मामले केृत बारे म  नोट क यार कृतर लीक्ए  

Reasonable wear and tear  उधचक टूट-फूट 

Resume proceedings  कृतायड ा ी पुन: आरम् भ कृतपक्ए  

Self-explanatory स्  क: स् पष् ट  

Simplification of rules  नयमों कृता सरलीकृतरण  

Subject to approval  बशके ककृत अनुमोदन रतीाप् क  ो 



Synopsis of the case मामले कृता सार 

Seen and returned with thanks  देखकृतर सिन् य ाद  ापस ककृतया एाका    
Tenure of appointment   नयुक्तक अ धि  

To the extent of  कृतप मात्रा/सpमा ककृत  

The required papers are placed below अपेक्षषा क कृतागए नpचे रखे  ैं 
The proposal is quite in order य  रतीस् का  बबक कुृतल  नयमानुकूृतल (ठीकृत)    
The proposal is self-explanatory. It may be 
accepted 

रतीस् का  अपने आप म  स् पष् ट     ससे मान ि लया 
एा  

The draft need not be issued  रतीारूप एारी कृतरने कृतप आ ् यकृतका न ीिं    
This may please be treated as urgent कृति पया ससे अव लिंबनpय समझ  
This matter may be referred to the office of य  मामला............कृतायाडलय कृतो भेएा एा  

Unanimous decision  कृतमक/स डसम् मक  नणडय  

Unavoidable circumstances  अपरर ायड पररक्स्थ कयािं 
Under consideration  व चारािpन  

Unless the context otherwise requires  एब ककृत रतीसिंग से दसूरी बाक अपेक्षषा क न  ो  

Undue delay अना ् यकृत देरी  

Uniformity in procedure  रतीकक्रया म   कृतरूपका  

Utter ignorance  घोर अज्ञान  

Vis-a-vis केृत सामने, कृतप कुलना  

 


